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	Gemeinde Kastelruth

Krausenplatz 1 

39040 Kastelruth (BZ)
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	Comune di Castelrotto

Piazza Krausen 1

39040 Castelrotto (BZ)

	
	
	

	Ansuchen um eine Fahrgenehmigung für das Dorfzentrum von Kastelruth
	
	Richiesta per un permesso di transito per il centro di Castelrotto

	
	
	

	Der / Die Unterfertigte
	
	Il / La Sottoscritto/a

	
	
	

	
	
	

	wohnhaft in der Gemeinde
	
	residente a

	
	
	

	Straße / Nr. 
	
	in via /n.

	ersucht
	
	chiede

	um die Ausstellung einer Genehmigung zum Befahren der unten angeführten Straßen des Dorfzentrums von Kastelruth 
	
	un permesso per transitare in una delle strade sotto elencate del Centro di Castelrotto 

	

	
	
	

	mit dem Fahrzeug Typ / Nummernschild
	
	con il tipo dell‘autovettura / targa

	

	
	
	

	aus folgenden Gründen
	
	per i seguenti motivi

	

	
	
	

	von – bis (Zeitspanne angeben)
	
	dal – al (indicare periodo)

	für folgende Straßen (ankreuzen)
	
	per le seguenti strade (indicare con crocetta)

	Bühlweg
	
	Via Bühl

	Kofelgasse
	
	Vicolo Colle

	Krausenweg
	
	Via Krausen

	Krausenplatz
	
	Piazza Krausen

	Oswald-von-Wolkenstein-Straße
	
	Via Oswald von Wolkenstein

	Plattenstraße
	
	Via Platten

	Vogelweidergasse
	
	Vicolo Vogelweider

	Paniderstraße
	
	Via Panider

	
	
	

	mit Parkplatz/Garage in (Adresse angeben)
	
	con parcheggio/garage in (indicare indirizzo)

	

	
	
	

	Kastelruth, am / Castelrotto lì
	Der Antragsteller / Il richiedente


	Falls die Meldung persönlich vorgelegt wird, muss diese vor dem Gemeindeangestellten, der sie entgegennimmt, unterschrieben werden. Bei Übermittlung mittels Postdienst, Fax oder anderem, muss der unterschriebenen Meldung die Fotokopie eines gültigen Ausweises des Melders/der Melderin beigelegt werden.
	
	Nel caso in cui la presente segnalazione venga presentata direttamente dovrà essere sottoscritta alla presenza del dipendente addetto a riceverla. Nel caso in cui venga inviata per posta, fax o altro, dev'essere allegata alla segnalazione sottoscritta copia del documento di identità in corso di validità del/della segnalante.

	Gemäß und für die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum Schutz personenbezogener Daten unter folgendem Link: https://www.comune.castelrotto.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz und können in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.
	
	Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 l'informativa relativa alla protezione dei dati personali e reperibile al seguente link https://www.comune.castelrotto.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy e possono esser consultati nei locali del municipio.
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